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Zmluva o dielo 
 

uzatvorená podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) 

 

(ďalej len „zmluva“) 

 

medzi nasledovnými zmluvnými stranami: 

 

Objednávateľ: 

Názov: Slovenská republika zastúpená Ministerstvom dopravy, 

výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky 

Sídlo:   Námestie slobody č. 6, P.O.BOX 100, 810 05 Bratislava 

Oprávnený k podpisu:  Ing. Martin Čatloš, vedúci služobného úradu  

Poverený ministrom dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja 

Slovenskej republiky v Organizačnom poriadku Ministerstva 

dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky 

Oprávnený  pre vecné 

a obchodné rokovania:  Ing. Róbert Felcan, odbor programovania a monitorovania 

dopravnej infraštruktúry 

IČO:    30 416 094 

DIČ:    2020799209 

Bankové spojenie:   

Číslo účtu:    

IBAN:                                     

(ďalej len „objednávateľ“) 

 

a 

 

Zhotoviteľ: 

Obchodné meno:  East Slovakian Innovation & Rural Development Agency         

                                               (ESIRA),  s.r.o.  

 

Sídlo:    Nám. Martina Benku 2, 811 07 Bratislava  

Štatutárny orgán:  Ing. Slavomír Mladý 

Splnomocnený pre vecné 

a obchodné rokovania: Ing. Radoslav Behúl 

IČO:    36 571 377 

DIČ:    2021730931 

Bankové spojenie:    

Číslo účtu:    

IBAN: 

Zapísaný v:  Obchodnom registri vedenom Okresným súdom Bratislava I, oddiel: Sro, 

vložka číslo 35807/B 

 

(ďalej len „zhotoviteľ,“ objednávateľ a zhotoviteľ ďalej spoločne len ako „zmluvné strany“ 

alebo jednotlivo „zmluvná strana“) 
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Článok I 

Predmet zmluvy 

 

1. Predmetom zmluvy je záväzok zhotoviteľa vytvoriť pre objednávateľa dielo s názvom 

„Ex ante hodnotenia Operačného programu Integrovaná infraštruktúra, časť Doprava“ 

podľa špecifikácie uvedenej  v  prílohe č. 1 zmluvy, ktorá tvorí jej neoddeliteľnú súčasť, 

za podmienok uvedených v zmluve a pokynov objednávateľa, za účelom zabezpečenia 

pripravenosti realizácie štrukturálnej a kohéznej politiky v programovom období rokov 

2014-2020 (ďalej len „dielo“). 

2. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť za riadne zhotovenie diela zhotoviteľovi cenu podľa 

článku III zmluvy. 

 

 

Článok II  

Čas, miesto a spôsob plnenia  

 

1. Zhotoviteľ je povinný zhotoviť a odovzdať dielo riadne a včas. Dielo je zhotovené 

a odovzdané riadne, ak spĺňa všetky požiadavky podľa zmluvy a pokynov objednávateľa 

a zodpovedá účelu sledovaného zmluvou. Dielo musí byť zhotovené v súlade s právnymi 

predpismi a bez vád, ktoré by mohli mať za následok vznik škody a/alebo inej ujmy na 

strane objednávateľa. 

2. Miestom odovzdania diela je sídlo objednávateľa, pokiaľ objednávateľ neurčí inak, o čom 

je povinný zhotoviteľa v dostatočnom časovom predstihu, nie kratšom ako 2 (dva) 

pracovné dni písomne informovať. 

3. Zhotoviteľ sa zaväzuje odovzdať objednávateľovi dielo v nasledovných výstupoch: 

a) Úvodná správa 

b) Ex ante hodnotenie: 

(1.)   1. návrh ex ante hodnotenia 

(2.) 2. návrh ex ante hodnotenia vrátane odporúčaní 

(3.)  2. návrh ex ante hodnotenia vrátane zohľadnenia SEA procesu 

(4.)  konečná správa z ex ante hodnotenia 

c) Záverečná správa  

4. Bližšia špecifikácia jednotlivých výstupov diela spolu s harmonogramom ich plnenia je 

uvedená v prílohe č. 1 zmluvy. Zhotoviteľ sa zaväzuje odovzdať dielo v termíne najneskôr 

do 15. 10. 2013. 

5. Jednotlivé výstupy diela uvedené v ods. 3 tohto článku zmluvy odovzdá zhotoviteľ 

objednávateľovi v tlačenej forme v slovenskom jazyku v počte 6 (šiestich) vyhotoveniach 

a v elektronickej forme na elektronickom nosiči dát (CD nosič) vo formáte textového 

súboru podľa výnosu Ministerstva financií Slovenskej republiky (ďalej len „MF SR“) 

č. 312/2010 Z. z. o štandardoch pre informačné systémy verejnej správy uvedené v prílohe 

č. 1 zmluvy. Záverečnú správu zhotoviteľ vypracuje a odovzdá aj v anglickom jazyku. 
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6. Objednávateľ je za účelom priebežnej kontroly diela oprávnený iniciovať so zhotoviteľom 

pracovné stretnutia, aj v prítomnosti tretích strán (napr. socio-ekonomickí partneri) 

v termíne určenom objednávateľom a požadovať od zhotoviteľa predloženie písomnej 

správy o stave priebežného plnenia diela. 

7. Zhotoviteľ vyzve objednávateľa mailom najmenej 24 (dvadsaťštyri) hodín vopred na 

prevzatie diela v mieste podľa odseku 2 tohto článku zmluvy. 

8. Riadne vytvorenie diela podľa zmluvy a jeho schválenie a prevzatie objednávateľom 

potvrdia zmluvné strany podpísaním preberacieho protokolu poverenými osobami 

zmluvných strán. Dielo je prevzaté objednávateľom momentom podpísania preberacieho 

protokolu. 

9. Objednávateľ nie je povinný prevziať dielo, ktoré nie je riadne zhotovené V tom prípade 

objednávateľ oznámi zhotoviteľovi bez zbytočného odkladu svoje pripomienky k dielu, 

ktoré je zhotoviteľ povinný zapracovať a dielo upraviť v lehote 5 (piatich) pracovných dní 

odo dňa ich oznámenia objednávateľom. Pripomienky k dielu je objednávateľ povinný 

oznámiť zhotoviteľovi písomne, formou e-mailu. Pripomienkou objednávateľa k dielu sa 

rozumie pripomienka k vecnej (kvalitatívnej) stránke diela. 

 

 

Článok III  

Cena za dielo a platobné podmienky 

 

1. Cena za dielo je stanovená dohodou zmluvných strán, podľa cenovej ponuky zhotoviteľa, 

predloženej v súťaži na predmet zákazky, ktorý je predmetom tejto zmluvy, v súlade so 

zákonom NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhláškou 

Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon NR 

SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov (ďalej len „cena za Dielo“) 

v nasledovnej výške: 

 

- 9. 855,- EUR bez DPH (slovom: deväťtisícosemstopäťdesiatpäť eur) 

- 11. 820,- EUR s DPH (slovom: jedenásťtisícosemstodvadsať eur ) 

 

2. Cena za dielo uvedená v odseku 1 tohto článku zmluvy je pevná a zahŕňa aj všetky 

oprávnené náklady zhotoviteľa súvisiace s riadnym vykonaním diela.  

 

3. Špecifikácia ceny diela zodpovedajúca jednotlivým vykonaným prácam na diele je 

uvedená v prílohe č. 2 zmluvy, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť zmluvy.  

 

4. Cena za dielo, uvedená v ods. 1 tohto článku zmluvy bude zhotoviteľovi vyplatená 

v častiach nasledujúcim spôsobom: 

 

a) platba vo výške 25 % z ceny diela uvedenej v ods. 1 tohto článku zmluvy bude 

zhotoviteľovi vyplatená po schválení a odovzdaní výstupu 1. návrhu ex ante 

hodnotenia uvedeného v čl. II ods. 3 písm. b) bod(1.); 

b) platba vo výške 25 % z ceny diela uvedenej v ods. 1 tohto článku zmluvy bude 

zhotoviteľovi vyplatená po schválení a odovzdaní výstupu 2. návrhu ex ante 

hodnotenia vrátane zohľadnenia SEA procesu, uvedeného v čl. II ods. 3 písm. b) bod 

(3.); 

c) zvyšná časť vo výške 50 % z ceny diela uvedenej v ods. 1 tohto článku zmluvy bude 
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zhotoviteľovi vyplatená po schválení a odovzdaní Záverečnej správy, uvedenej v čl. II 

ods. 3 písm. c); 

 

5. Právo na zaplatenie jednotlivých častí ceny diela podľa predchádzajúceho odseku vznikne 

zhotoviteľovi na základe faktúry vystavenej po schválení a prevzatí jednotlivých výstupov 

diela objednávateľom podľa čl. II ods. 8 zmluvy. 

 

6. Splatnosť faktúry je tridsať (30) dní odo dňa jej doručenia do sídla objednávateľa. 

 

7. Faktúra musí mať všetky náležitosti stanovené príslušnými právnymi predpismi. V 

prípade, že faktúra nebude obsahovať predpísané náležitosti, resp. budú v nej uvedené 

nesprávne, alebo neúplné údaje, je objednávateľ oprávnený túto faktúru bezodkladne 

zhotoviteľovi vrátiť. Po doručení opravenej alebo novej faktúry plynie nová 30 (tridsať) 

dňová lehota splatnosti. 

 

Článok IV 

Kontrola  

 

1. Zhotoviteľ je povinný pri vytvorení diela postupovať podľa špecifikácie prác uvedenej 

v prílohe č. 1 zmluvy a pokynov objednávateľa, ktoré vyplynú z prerokovania postupu 

riešenia v priebehu zhotovenia diela. 

 

2. Kontrola postupu riešenia bude prebiehať prostredníctvom písomnej komunikácie. 

 

3. Na základe výsledkov kontroly zhotoviteľ do 3 (tri) pracovných dní upraví predloženú 

časť diela a opätovne zašle objednávateľovi.  

 

Článok V 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Zhotoviteľ je povinný pri vytvorení diela postupovať podľa špecifikácie prác uvedenej 

v prílohe č. 1 zmluvy, s odbornou starostlivosťou, v súlade so záujmami objednávateľa, 

ktoré zhotoviteľ pozná alebo musí poznať pri vynaložení odbornej starostlivosti a riadiť sa 

jeho pokynmi, ibaže sú v rozpore s platnými právnymi predpismi Slovenskej republiky 

alebo účelom zmluvy. 

2. Zhotoviteľ je povinný vytvoriť dielo riadne, v súlade so zmluvou a pokynmi 

objednávateľa. 

3. Zhotoviteľ je oprávnený poveriť vykonaním diela aj inú osobu, pričom zodpovedá za 

dielo tak, akoby ho vykonával sám. 

4. Zhotoviteľ je povinný  podľa potreby objednávateľa zúčastňovať sa na rokovaniach.  

5. Zhotoviteľ sa zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o všetkých informáciách, s ktorými sa 

oboznámil pri vykonávaní diela podľa zmluvy a bez súhlasu objednávateľa ich 

neposkytne tretej strane. Táto povinnosť sa nevzťahuje na obmedzenia zákazu 

mlčanlivosti vyplývajúce z platných právnych predpisov Slovenskej republiky. 

6. Zhotoviteľ sa zaväzuje oznámiť objednávateľovi všetky skutočnosti, ktoré zistil pri 

vykonávaní diela a ktoré môžu mať vplyv na riadne plnenie zmluvy. Objednávateľ sa 

zaväzuje bez zbytočného odkladu oznámiť zhotoviteľovi všetky podstatné zmeny 

o ktorých uvažuje a ktoré môžu mať vplyv na realizáciu diela. 
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7. Zmluvné strany sa dohodli, že si poskytnú vzájomnú súčinnosť potrebnú k vykonaniu 

diela podľa zmluvy, najmä objednávateľ poskytne zhotoviteľovi všetky potrebné doklady 

k spracovaniu jednotlivých výstupov diela bez zbytočného odkladu po ich vyžiadaní 

zhotoviteľom. 

 

Článok VI 

Vlastnícke právo k dielu  

Vlastnícke právo k dielu prechádza na objednávateľa dňom prevzatia diela, podpísaním 

preberacieho protokolu podľa článku II ods. 8 zmluvy. 

 

 

Článok VII 

Autorské práva k dielu 

 

1. Zhotoviteľ vyhlasuje, že ním vytvorené dielo nebude zaťažené právom tretej osoby, bude 

bez právnych vád.  

2. V prípade zistenia právnych vád je zhotoviteľ povinný bezodkladne upraviť dielo tak, aby 

nenarušovalo práva tretích osôb. 

3. Zhotoviteľ nie je oprávnený poskytnúť dielo tretím osobám. 

4. Odovzdaním diela zhotoviteľ postupuje na objednávateľa právo výkonu majetkových 

práv autora, pričom sa súhlas autora diela na tento účel považuje za daný. Toto právo 

zostáva objednávateľovi aj po zániku/zrušení tejto zmluvy. 

 

Článok VIII 

Sankcie a ukončenie zmluvy 

 

1. V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry podľa zmluvy je tento povinný 

zaplatiť zhotoviteľovi úrok z omeškania vo výške 0,05 % z fakturovanej sumy za každý aj 

začatý deň omeškania, najviac však do výšky 50 % z ceny diela. Do omeškania sa 

nezapočítavajú dni od predloženia diela na prevzatie po jeho vrátenie s pripomienkami 

podľa článku II zmluvy. 

2. V prípade, že zhotoviteľ bude v omeškaní s vytvorením jednotlivých výstupov diela 

podľa harmonogramu uvedeného v prílohe č. 1 zmluvy, je povinný zaplatiť 

objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny diela za každý, aj začatý deň 

omeškania najviac však do výšky 50 % z ceny diela. Do omeškania sa nezapočítavajú dni 

od predloženia diela na prevzatie po jeho vrátenie s pripomienkami podľa článku II 

zmluvy. 

3. V prípade omeškania zhotoviteľa s vytvorením jednotlivých výstupov diela o viac ako 30 

(tridsať) dní, je objednávateľ oprávnený odstúpiť od zmluvy a požadovať od zhotoviteľa 

zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške  30 % z ceny diela uvedenej v čl. III ods. 1 zmluvy. 

V prípade, ak zhotoviteľ poruší niektorú z povinností podľa zmluvy a toto porušenie 

nenapraví v lehote 5 (piatich) dní od doručenia výzvy na nápravu, je objednávateľ 

oprávnený od zmluvy odstúpiť a požadovať zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 30 % 

z ceny diela uvedenej v čl. III ods. 1 zmluvy. 

4. Zhotoviteľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy, ak je objednávateľ v omeškaní s úhradou 

faktúry podľa zmluvy viac ako 10 (desať) kalendárnych dní.  
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5. Za omeškanie sa nepovažuje stav, ktorý vznikol v lehote na plnenie mimo moci a vôle 

neplniacej zmluvnej strany a pokiaľ stále trvá. 

6. Ustanovenia o náhrade škody pre škodu spôsobenú prípadom, na ktorý sa vzťahuje 

zmluvná pokuta, týmto nie sú dotknuté. Poškodená zmluvná strana je oprávnená 

požadovať zaplatenie náhrady škody presahujúcej výšku zmluvnej pokuty. 

7. Zmluvná pokuta a úrok z omeškania sú splatné 30. (tridsiatym) dňom odo dňa ich 

uplatnenia oprávnenou zmluvnou stranou. 

8. Zmluvu je možné ukončiť aj písomnou dohodou zmluvných strán. 

 

Článok IX 

Záväzok mlčanlivosti 

1. Všetky informácie, ktoré si zmluvné strany pre splnenie predmetu zmluvy navzájom 

poskytli po uzavretí zmluvy sa považujú za dôverné. Tieto informácie môžu zmluvné 

strany poskytnúť tretej osobe len po predchádzajúcom písomnom súhlase druhej zmluvnej 

strany. Uvedené informácie sa zaväzuje chrániť ako vlastné, využívať ich len v súvislosti 

s plnením predmetu zmluvy, nezneužívať a nesprístupniť ich tretím osobám. 

2. Tento záväzok mlčanlivosti platí bez časového obmedzenia. 

3. Povinnosť objednávateľa sprístupniť a/alebo zverejniť informácie najmä, ale nielen  

podľa § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník a zákona č. 211/2000 Z. z. 

o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 

o slobode informácií) v znení neskorších predpisov, nie je týmto ustanovením zmluvy 

dotknutá. 

 

Článok X 

Doručovanie a komunikácia zmluvných strán 

 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne spolupracovať a poskytovať si všetky informácie 

potrebné pre realizáciu zmluvy. 

2. Všetky oznámenia medzi zmluvnými stranami týkajúce sa realizácie zmluvy musia byť 

vykonané v písomnej podobe a druhej strane doručené buď osobne alebo doporučeným 

listom či inou formou registrovaného poštového styku na adresu uvedenú v záhlaví 

zmluvy, ak nie je ustanovené alebo zmluvnými stranami dohodnuté inak Písomnú formu 

považujú zmluvné strany za zachovanú aj v prípade elektronickej komunikácie ( e-

mail)V prípade pochybností ohľadom času doručenia sa oznámenie považuje za doručené 

tretím dňom po jeho preukázateľnom odoslaní, v prípade oznámenia doručeného osobne 

dňom osobného doručenia. Podanie urobené elektronickou cestou, ak sa podľa zmluvy 

pripúšťa, sa považuje za doručené momentom jeho odoslania na adresu určenú druhou 

stranou. 

3. Doručením sa rozumie prijatie zásielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná. 

4. Za deň doručenia zásielky zmluvnej strane, ktorej bola adresovaná, sa považuje takisto 

aj deň: 

a) v ktorom táto zmluvná strana ju odoprela prijať, 

b) ktorým márne uplynula odberná lehota pre jej vyzdvihnutie si na pošte alebo: 

c) v ktorý bola na nej zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že „adresát sa 

odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná obdobná poznámka, ktorá podľa 
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poštového poriadku znamená nedoručiteľnosť zásielky. 

 

 

 

Článok XI 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 

Slovenskej republiky podľa § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v 

znení neskorších predpisov v nadväznosti na § 5a ods. 1 a 6 zákona č. 211/2000 Z. z. 

o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 

o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 

2. Zmluvu možno meniť alebo dopĺňať jedine formou písomných číslovaných dodatkov 

podpísaných oboma zmluvnými stranami. 

3. Práva a povinnosti neupravené touto zmluvou sa budú riadiť príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka a inými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej 

republiky. 

4. Zmluva je vyhotovená v 6 (šiestich) rovnopisoch, 4 (štyri) rovnopisy obdrží objednávateľ 

a 2 (dva) rovnopisy obdrží zhotoviteľ. 

5. Neplatnosť niektorého z ustanovení zmluvy nemá vplyv na platnosť ostatných ustanovení 

zmluvy. Ak sa niektoré z ustanovení zmluvy stane neplatným z dôvodu rozporu s 

právnymi predpismi, zaväzujú sa obe zmluvné strany takéto ustanovenie nahradiť iným, 

ktoré najviac zodpovedá účelu a právnemu významu pôvodného ustanovenia. 

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú si vedomé všetkých následkov vyplývajúcich zo zmluvy, 

ich zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená a že im nie sú známe okolnosti, ktoré by im 

bránili platne uzavrieť zmluvu. V prípade, že taká okolnosť existuje zodpovedajú za 

škodu, ktorá vznikne druhej zmluvnej strane na základe tohto vyhlásenia. 

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu si riadne prečítali, jej obsahu porozumeli a táto plne 

zodpovedá ich skutočnej vôli, ktorú prejavili slobodne, vážne, určite a zrozumiteľne, bez 

omylu, bez časového tlaku, nie v tiesni za jednostranne nápadne nevýhodných podmienok, 

bez akéhokoľvek psychického alebo fyzického nátlaku.  

8. Neoddeliteľnou súčasťou zmluvy sú prílohy: 

Príloha č. 1 – Špecifikácia predmetu zákazky 

Príloha č. 2 – Špecifikácia ceny diela  

  
v Bratislave dňa 8.7.2013 v Bratislave dňa 

za objednávateľa: za zhotoviteľa: 

 

 

.................................................... 

Ing. Martin Čatloš 

vedúci služobného úradu 

 

 

.................................................... 

Ing. Slavomír Mladý 

konateľ 

 


